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r. bapnayn

Hlynomuna FO.B., yuumens uHOCMPAHHBIX A3bIKOG

MBOY «COL Ne38»

r. bapnayn

MNPOLECC TPAHC®OPMAIIMU OPUTUHAJIBHbBIX KUHO3AT'OJIOBKOB
®PAHIY3CKUX ®NJIBMOB H EI'O MECTO B ®OPMUPOBAHUHN
COIUOKYJIBbBTYPHOU KOMIIETEHIIMHN YYALIUXCA

AHHOTAUMSA. B cmamve paccmampusaemcs enusHue mpancg)opmayuoHHo20 npoyecca nepesood
KUHO3A20]108K08 (DPanyy3cKux @QuibmMos Ha eocnpusmue @GUIbMO8 NpeoCmasumenamu opy2ou
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makoce poib U 3HaueHue OAHHO2O0 AGNEHUSl ¢ MOYKU 3PeHUsl POPMUPOBAHUA COYUOKYIbMYPHOU
KOMnemeHyuu 00y4aouuxcsi.

KiaroueBble cjoBa: TpaHchopmanmsi KHUHO3aroJIOBKOB, COIMOKYJIbTYypHAas  KOMIIETSHIIHS,
Ky.]'[BTypHBIﬁ KOHTCKCT, aganTanus KHMHO3aroJIOBKOB, KpPOCC-KYJIbTYPHEIC HaBBIKU,
00pa3oBaTeNbHBIH MPoIIecc.

L. P. Kurbatova,
Y. V. Shulmina

87


https://www.russiadiscovery.ru/tours/altai-vkusy-altaya/
https://old.kntuva.ru/2021/09/14/молочная-пища-тувинцев/
https://old.kntuva.ru/2021/09/14/молочная-пища-тувинцев/
https://dzen.ru/a/YDXVaS3FeVY2K-fK
https://dzen.ru/a/YT2_1gNYVBk54bts
https://altapress-ru.turbopages.org/turbo/altapress.ru/s/zhizn/story/elementarno-i-vkusno-tri%20natsionalnih-altayskih-deserta-i-chay-s-solyu-319156
https://altapress-ru.turbopages.org/turbo/altapress.ru/s/zhizn/story/elementarno-i-vkusno-tri%20natsionalnih-altayskih-deserta-i-chay-s-solyu-319156
https://vesti22.tv/news/v-raytsentre-altayskoe-proshyel-odin-iz-krupneyshikh-v-strane-gastronomicheskikh-festivaley-akh-fest/
https://vesti22.tv/news/v-raytsentre-altayskoe-proshyel-odin-iz-krupneyshikh-v-strane-gastronomicheskikh-festivaley-akh-fest/
https://kylinariya.ru/babaganush
https://visitaltai.info/news/gastronomicheskie-brendy-altayskogo-kraya-predstavili-na-vserossiyskom-forume-festivale/
https://visitaltai.info/news/gastronomicheskie-brendy-altayskogo-kraya-predstavili-na-vserossiyskom-forume-festivale/
https://dzen.ru/a/YPbSHg0emgOeDTLG

THE PROCESS OF TRANSFORMATION OF THE ORIGINAL FILM TITLES OF
FRENCH FILMS AND ITS PLACE IN THE FORMATION OF SOCIO-CULTURAL
COMPETENCE OF STUDENTS

Abstract. The article considers the influence of the transformation process of translation of French
movie titles on the perception of movies by representatives of another culture, in our case Russian-
speaking students learning French, as well as the role and significance of this phenomenon in terms
of the formation of sociocultural competence of students.

Keywords: transformation of film titles, socio-cultural competence, cultural context, adaptation of
film titles, cross-cultural skills, educational process.

B mHacrosmee Bpemsi oOydyeHHE WHOCTPAHHOMY $3BIKYy B IIKOJE HAlpaBlIeHO Ha
(GbopMHpOBaHHE KIIIOUEBBIX KOMIIETCHIMH (KOMMYHUKATUBHOW M COLIMOKYJIBTYPHOMH), KOTOpbIE
OTBEYAIOT 32 CHOCOOHOCTh IIKOJBHUKOB OCYIIECTBIATH MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKALHIO.
CoBpeMeHHass IIKoJa yjaenser Oosiblioe 3HaueHUEe  (POPMUPOBAHHMIO  COLMOKYJIBTYPHOH
KOMIIETEHIIMH YYaluxcs, KOTOpas MO3BOJIAET MPEoI0JIeBaTh KynbTypHBId Oapeep. Tak, B ®T'OC
OO [5] yka3aHo, 4TO U3y4eHHE IpeaMeTHOH obnactu «THOCTpaHHBIE SI3BIKU» JAOJKHO 00CCIICYHTh
«TPHOOIIEHHE K KYJIBTYPHOMY HACIEAHIO CTPaH M3y4aeMOro0 WHOCTPAHHOTO S3bIKA, BOCIIMTAHUE
LIEHHOCTHOTO OTHOILIEHUS] K MHOCTPAHHOMY SI3bIKYy KaK HMHCTPYMEHTY IO3HAaHUS M JOCTH)KCHHS
B3aMMOIIOHMMAaHUSI MEXAY JIIOJbMHU U Hapoxamu». Peammzamus ¢enepaibHBIX TOCYJapCTBEHHBIX
o0pa3oBaTeNbHBIX CTAHJAPTOB Ha BceX YpoBHsAX obiiero oopazosanus (PI'OC OO) npenmnonaraer
HE TOJIBKO «YCBOEHHE CHUCTEMBI 3HAHWM, YMEHUI U HAaBBIKOB, COCTABISIOIIMX MHCTPYMEHTAIBHYIO
OCHOBY KOMIIETCHIIMH YyYaluXcsi, HO 3TO TaKXe U IPOLECC Pa3BUTHUS JIMYHOCTU, OOPETEHUS €10
JTyXOBHO-HPABCTBEHHOIO OIBITA U COIIMATBHONW KOMIIETEHTHOCTHY [3, ¢. 6].

BHe Bcskoro coMmHeHus, KUHOQWIBMBI HWIPAIOT BaXHYI pojb B (OPMHUPOBAHUHU
COLIMOKYJIFTYPHOW KOMIIETEHIIMM YYaIlMXCs, TaK KaK OHU IPEACTABIISAIOT pPa3jIM4YHbIE KYJBTYDBI,
TpaauLK, 0ObIYal U LIEHHOCTU CTPaH M3ydaeMoro s3bika. [IpocMOoTp HHOCTpaHHBIX KHHO(DUIBMOB
MOXKET CTUMYJMpPOBaThb OOyYaroIIMXCS K JUajJory, JAMCKYCCMM M OOMEHY MHEHHUSMH, YTO
COCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO UX OTKPHITOCTH MUPY, HIOHUMAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH U
YMEHHUIO O0LIaThCsl B Pa3IMYHBIX KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTax. YTo KacaeTcs mpocMoTpa (QuiibMa, TO
€ro 3aroJ0BOK — 3TO IIEPBOE, UTO MbI BUJUM IIPEXKIE, 4eM HayaTh IpocMoTp. 1o cytu, 3aronoBok —
«o» (puibMa. YMEHHE CUMTHIBATh OPUTMHAJIBHBIN MOCHUI aBTOpa, KOTOPBIA ObUI 3aJI0KEH B
Ha3BaHUM KHHOQWIBMA — 3TO TEpBbIM M BecbMa 3HAUYMMBIH IIar C TOYKU 3pEHHS
c(OPMHUPOBAHHOCTH COLIMOKYJITYPHOU KOMIIETEHIIMH Ka)KJJOTO U3YYaroIero MHOCTPAaHHBIN A3BbIK.

AHanuzupys coJiepKaHue COLMOKYIbTYPHOM KOMIETEHIIMH, Mbl 0OOOIIEHHO BBIACIMWIN €€
AT ~ OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB: JIMHTBUCTHYECKHH, KYyJIbTYPOJOIMYECKUH,
COLIMOJIMHIBUCTUYECKHUM, COLUAIbHO-IICUXOJIOTHYECKUA U IICUXOoJlorHueckuil. Paccmorpum
COZIEPIKAHUE KAXKIOW COCTABJISIONIEH COIMOKYIbTYPHON KOMIIETEHIINH:

1. Jluneeocmpanosedueckas ~ Komnemenyus  oObenuHSET B cebe  3HaHHE
0€37KBUBAJIETHON JIEKCUKH, (POHOBBIX CJIOB, SI3bIKOBBIX M HAllMOHAJIBHBIX peanui. OHa Takxke
TpeOyeT OT yualluxcs BIAJACHUS UAMOMaMH, (pa3eosorn3MaMu, JIEKCHYECKUMHU €IWHUIAMU C
COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHOH CEMaHTUKOW, yMEHHs BBIOMpATh KYyJbTYpPHO 3HAUMMbIE JIEKCUYECKHE
€IMHHULBI B COOTBETCTBUM C COACPKAHMEM BBICKA3blBaHUS W CHUTyallMUel MEXKYJIbTYpHOTO
oO0IIeHNS.

2. Kynomyponoeuueckaa cybxomnemenyusi TpennoyaraeT 3HaHHE TPaJAULUi, 0ObIYaeB
HapoJa M3y4yaeMmoro s3blka. Ydaluecs JOJDKHBI B IOJHOM Mepe o0janaTh CBEACHHUSIMH O
HAIIMOHAJILHOM XapakTepe, 00 0COOEHHOCTSIX MOBCEIHEBHOW JKU3HU, 00 ypOBHE OJIAaroCOCTOSHUS
HaceJIeHHs, 00 OCHOBHBIX ILEHHOCTAX W TUIUYHBIX ISl WIEHOB JAHHOTO OOIECTBA OIIEHKAaX, O
JTOCTIKEHUSIX B Pa3IMUYHBIX 00JIACTSX (Hayka, UCKYyCCTBO, MEIHMIIMHA), O MOJUTHYECKOM CTPOE, O
HauoHambHOW  KyxHe. CTpaHOBeqUecKHME 3HAHHS  OTPAXKAIOT  OINpPEAETCHHYIO  CTENeHb
OCBEJIOMJIEHHOCTH O COLUOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE€, B KOTOPOM HCIIOJIB3YETCSA JaHHBIN
WHOCTPAaHHBIN A3BIK
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3. Coyuonuneeucmuueckas cyokxomnemeHyuss BKIOYa€T OCOOEHHOCTH COLHUAIbHBIX
CIIOEB, TIPEACTaBUTENCH pPa3HBIX IOKOJICHHH, TII0JIOB, OOIIECTBEHHBIX TPYII, JAHAIEKTOB,
muddepennmanuo ctuieid obOumeHus. B mpoiecce u3yueHUss MHOCTPAHHOIO S3bIKa ydalluecs
JOJDKHBl ~ HAayuWTbCS  BIIAJIETh  S3BIKOBBIMM  CPEJICTBAMHU B COOTBETCTBUM C HOPMAaMH,
YCTaHOBJICHHBIMU B KOHKPETHOM JIMHI'BOKYJBTYPHOM COILMYME€, HCIIOJIb30BaTh B CBOEH peuu
peueBbIe U MOBEJEHUYECKHE KIIMIIE B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

4. Coyuanvho-ncuxonozuveckas cybokomnemeHyusi BKIIOYAET MpaBUia IOBEACHUS B
Pa3NUYHBIX CHUTYyalMsX OOLIEHHs, AITUKETHbIE HOPMBI, BJAJEHHE COLMAIBHO M KYJIBTYpHO
OOYyCIIOBJICHHBIMH  CLICHApUSIMH, HAIMOHAJIBbHO-CIEIU(PUUECKUMHA MOJETSIMU  TIOBEJIEHUSI C
HCIOJIb30BAHUEM KOMMYHHUKAaTUBHOM TEXHUKH, MPUHATON B JAHHOM KyinbType. OHa oTpakaer
YpPOBEHb  OBJQJCHUS CTpPATeTUSMU MEXKYJIbTYPHOIO  B3aUMOJEWUCTBUA M  IPEOAOJICHUS
MEXKYJIbTYPHBIX 3aTpyIHEHUH. —

5. llcuxonocuueckass  cyokomnemenyus  TpPEANONaraeT KeJaHue oOmarbes ¢
IIPEICTABUTENSIMA JIPYTUX KYJIbTYP Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, HE MMETb CTEPEOTHUIIOB, JIOKHBIX
MPEJICTAaBICHU O HAIMOHAIBHOM XapakTepe, KYyJbType W MEHTAJIUTEeTe Halluu, OTCYTCTBUE
AHTUIIATHH, OCYXICHUS, HETPUA3HU U KCEHO(POOHH 1O OTHOLICHHUS K MPEICTABUTENSAM Pa3IHYHBIX
JUHTBOCOOOIIECTB, Pa3BUTHE UyBCTBA TOJIEPAHTHOCTH, CONEPEIKUBAHUSI.

B ®I'OC 3-ro moxoJyieHHsI COLMOKYJIbTYPHOE Pa3BUTHE YYAIIUXCS PAaCCMaTPUBACTCA B
KOHTEKCTE KOHIIENIMU COLUMOKYJIbTYpHOH mnpakthku. Kak ormeuaercs B. B. Huxomuuon [3],
COLIMOKYJIBTYpHAs MPAKTHKA OCYILIECTBIISIET IPOLECChl B3aUMOJAEWUCTBUSI COLMOKYJIbTYPHON
JESTeIbHOCTH M TOCTIXKEHHE IEHHOCTHBIX CMBICIOB OBITHA. BO Bpems COLMOKYIbTYpPHOH
[IPAKTUKUA IPOUCXOJUT BCTpPEYa C HOBBIM COLUOKYJBTYPHBIM COJEpXKaHUEM, KOTOpOE
oOydarolmuMucsl TMpUCBAaUBaeTCsl B TMpollecce B3aumopeicTBus. M pasymeercs, OAHUM U3
pacnpocTpaHEHHBIX  BHJIOB  CaMOCTOSITEIBHOTO,  TBOPYECKOTO  IO3HAHUA  OKpYyXKarollen
JNCHCTBUTENFHOCTU SIBJSIETCS TPOCMOTP YYALTUMHUCS HMHOCTPaHHBIX (QuiIbMOB. OpuUTrHHATIbHBIC
Ha3BaHMsI (UIBMOB MOTYT COAEPKaTh UIPY CJIOB, OTCHUIKU MM KYJIbTYPHbIE OPUEHTHPBI, KOTOPbIE
MOTYT HE MEPEBOAMUTHCS HANMPAMYIO. 3HAKOMCTBO C T€M, KaK aJallTUPOBAaHbl 3TU HA3BAHUS, YUHT
IIKOJIbHUKOB TMOHMMAaHMIO KYJIbTYPHBIX pa3iMuuii M TOMYy, Kak HEO0OXOJuMO aJanTHpOBaTh
WHOSI3bIUHBIC Pealluu AJIs ay JTMTOPUU IPYTUX CTPaH.

B nporecce Hamiero vccineaoBaHus Mbl IPUILILINA K BBIBOAY, YTO COLIMOKYJIBTYPHOE pa3BUTHE
yyaluxcs MOKeT OBbITh pealn30BaHO OJlarofapsi 3HAKOMCTBY YYalllUXCs ¢ MEXaHM3MOM IepeBojia
Ha POJHOM SI3bIK OPUTMHAIBHBIX BEPCUN KWHO3aroJO0BKOB (WM MHA4ye rOBOPS, UX JIOKAJIU3ALUEil).
3HAKOMCTBO C IPOLIECCOM JIOKATU3ALUU MOXKET IOMOYb YUaIIUMCS B:

1. Oyenke ceéoux A3bIKOGLIX HAebIKO6. Jlokanmu3anusi Mpeanoyaraer riIyookoe
IIOHMMAaHHE Kak s3blka OpUIMHANA, TaK W A3bIKa InepeBoga. I3yudenume »sTOro mpoumecca
MOTYEPKUBAET KPEaTUBHOCTh U HaBBIKM, He0OXoauMble i 3(G(EeKTUBHON Mepefaun CMbIcia Ha
Pa3HBIX S3bIKAX.

2. Pazeumuu xkpumuueckoeo mvlwinenuss u awaniusa. Ydaugecsi MOTYT CpPaBHUBATh
OpPUTMHAJIbHBIE HAa3BaHMA C JOKAJIM30BAHHBIMHU, aHAIU3UPYS, I0YEMY OBbUIM BHECEHBI T€ WM UHBIE
U3MEHEHHA. OTO MOOYXJaeT K Pa3MBIIUIEHUIO O POJIM SI3bIKAa, KYJbTYPHBIX MPEANOCBUIKAX U
MapKETUHTOBBIX CTPATETUAX B KHHOIPOKATE.

3. 3nakomcmee ¢ pasnvimu Kyabmypamu. VI3ydas, Kak alanTUPYIOTCS Ha3BaHUS IS
pa3sHBIX CTpaH, Yy4YalMecss 3HAKOMATCA C pa3HbBIMU KyJIbTypaMM M MCTOPUEH pa3BUTHSA
KMHOIIPOM3BOJICTBA JAHHOM CTpaHbl, B YaCTHOCTU. DTO MOMKET CHOCOOCTBOBATH IMOHUMAaHHIO
MHUPOBOTO KHHEMaTorpada B 1EeJIOM U KyJIbTYPHBIX TPAIULIUNA OMPEaeIEHHBIX PETHOHOB.

4. Hasvikax mapkemunea u xommynuxayuu. Jlokanuszanus - peanbHbI MpUMEpP TOTO,
Kak HeOOXOJMMO aJanTHpOBaTh KOMMYHHUKAIMIO IS pa3HoW aynutopud. M3yueHwe 3TOro
mporecca MOXET JaTh YYalllUMCs I[eHHYI0 HHGOpPMalMI0 O MapKeTUHre U 3(PQPEeKTUBHBIX
KOMMYHHKAIIMOHHBIX CTPATETUsX.

Bxmrouenne o0cykaeHus —JIOKanM3alMy Ha3BaHUW (QUIBMOB BO BpeMsi YpOKOB
MHOCTPAHHOTO S3bIKa MOXKET OBITh OCYILECTBIICHO PA3JIMYHBIMH CIIOCOOAMMU:
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L4 CpaBHeHI/Ie OpPUTHHAJIBHBIX W JIOKAJIU30BAHHBIX HaSBaHHﬁ, AHAJIM3 TIpUYUH HUX

U3MEHEHUH.

. W3ydenue KyJIbTypHOIO KOHTEKCTa (UJIbMa W €ro Ha3BaHUs, MOHMMaHHE TOTO,

noueMy OyKBaJIbHBIN MEPEBOJ MOXKET HE CpabOTaTh.

° O6pa1ueHHe K ydJamumces 3a IIOMOIIbKO B JACMOHCTpallMKh CBOUX COOCTBEHHBIE

JIOKAJIM30BAHHBIX Ha3BaHWW I CYHIECTBYIOIIMX (PUIBMOB, YUYHUTHIBas ILEJCBYIO ayJIUTOPHIO U
KYJIbTYPHBIN KOHTEKCT.

B kadecTBe Marepuana HaIIEro MCCIENOBAHHS MBI paccMOTpenn 66 (paHIy3cKHX

KMHO3aroJIOBKOB U MX IEPEBOJHBIC SKBUBAJICHTHI, BoIOpaHHbIe ¢ caiita Kinopoisk.ru [1]. Benen 3a
Kopotaesoii E. B., kotopas B cBoeii pabore «IlepeBoa Ha3BaHuii GuinbMoBy [2] mpuILia K BEIBOAY,
YTO POCCUHCKHE IEepPEeBOMYMKH, padoTas C Ha3BaHUSMU KHHOJEHT, MPHOEraroT K TpEM BUIAM
IIEpPEBO/Ia, MbI TAK)KE AKLIEHTHPOBAJIM CBOE BHUMAaHUE Ha 3TUX TPEX BUJAX:

1) BykBanbHBIH (MIPSMOI) TIEPEBO/I.
2) Tpancdopmarnusi.
3) LenmoctHOE NTpeoOpazoBaHUeE.

Pe3ynbTarsl Halero ucciaen0Banus NpeIcTaBieHbl B Taduie 1.
Taoauna 1.
Hcnosb3yemble nepeBoIYNKAMH BIAbI IEPEBOIa KHHO3ar0JI0BKOB

OpuruHaJabHbII ITepeBon Bun nepeBona
3aroJi0BOK (OyxkBanbHBIN,
TpaHcHPOPMALMOHHBIH,
1eJ10CTHOE peodpa3oBaHue)
1 | Lucas Jlykac bykBanbHbBIM
2 | Arlette Aprert BykBaJibHBbI#
3 | Myléne Farmer:California | Munen ®apmep: | bykBanbHbIi
Kamudopuus
4 | Emilie Muller Omumms Miosiep BykBanbHBIH
5 | L’abécédaire de Gilles | Andasur XKuns Henéza bykxBanbHbI
Deleuze
6 | Le petit Nicolas Manenskuit Hukomnst BykBasbHBbII
7 | Ernest et Célestine Opuect u CenecTuH BykBanbHbIM
8 | Colette, Mon Amour Komert, 11000Bb MOs bykBanbHbIi
9 | Jaques Mesrine: | XKax MepuH, Bpar | bykBanbHbIi
profession ennemi public | rocyaapcrsa Nel
10 | Angélique, marquise des | AHxxenuka, Mapku3a | bykBanbHbIN
anges AHTENIOB
11 | La passion de Jeanne | Ctpactu JXKauHbl 1°Apk ByxBanbHbIit
d’Arc
12 | Merveilleuse Angélique | BenukonenHas Amkenuka | BykBanbHblit
13 | Frangoise ou La vie | ®pancya3a, niM | bykBanbHbIN
conjugale Cynpy’KecKast )KH3Hb
14 | Indomptable Angélique Heykporumasi AHxennka BykBanbHBIi
15 | Angélique et le sultan AHXeNNKa U CyJITaH bykBasIbHBIM
16 | Angélique et le roy AHXKeTHKa ¥ KOPOJIb BykBabHBI#
17 | Belle et Sébastien bemtb u CebacThsin BykBabHBbI#
18 | Jean de Florette Kan e daoperr BykBanbHbIi
19 | Mouchette Myrert BykBabHBbI#
20 | Carmen Kapmen bykBasIbHBIM
21 | Le mystére de Picasso Taiina [Tukacco BykBabHBbI#
22 | Lacombe Lucien Jlakom6 JltocheH BykBanbHbIi
23 | Cléode 5a7 Kmeo or 5 no 7 BbykBanbHbIM
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24 | 4 aventures de Reinette et | 4 npukirouenuss Penerr u | BykBanmbHbIit
Mirabelle Mupabesib
25 | Mia et le lion blanc Musi u e€ Geubiid JieB BykBaibHBbI#
26 | Monsieur Joseph Mecbe XKozed BykBabHBbIi
27 | Charlotte et son Jules lapnotrra u e€ Xrosb BykBaibHBbI#
28 | Marius et Jeanette Mapwuyc u XKanerrt bykBanbHBIM
29 | Le Genou De Claire Koneno Kinep BykBaibHBbI#
30 | Celine et Julie vont en | Cenua u JXtomm coBceM | BykBanbHbIi
bateau 3aBpaIuCh
31 | Je vous salue, Marie [IpusercTBytO T€0s, Mapus | BykBasibHbli
32 | Eva EBa bykBanbHBIM
33 | Barbara bapbapa BykBaJbHBbI#
34 | Viva, Maria! BuBa, Mapus! BykBabHBIi
35 | Tanguy Tanru BykBaNbHBIM
36 | Juillet en septembre XKrowmiie B ceHTIOpe BykBaibHBbI#
37 | Fanny danHN bykBanbHBIM
38 | Nana Hana BykBanbHBIH
39 | Marguerite Maprapura bykBanbHbBIM
40 | Alice Aunuca BykBaJibHBbI#
41 | Antonieta AHTOHHETA bykBanbHbBIM
42 | Stella Crena BykBaJibHBbI#
43 | Dheepan Juman BykBanbHBIHI
44 | Madame  Mills,  une | Muccuc Muiic Tpauchopmanus
voisine si parfaite
45 | Lovely  Rita, sainte | Munamika Pura Tpauchopmanus
patronne des cas
désespérés
46 | Jean de la Fontaine, le | JladpouTen — BoI30B cynp0e | Tpancdopmariust
défi
47 | Remi sans famille [Tpuksoyenus Pemu Tpancdopmanus
48 | Renoir Penyap. [locnennss mo6oBb | Tpanchopmarnus
49 | Fabio Montale Kommuccap Momnrazne: | Tpanchopmanus
CmepTenbHbIe UTPbI
50 | Paulette ITosierTa, BO BCE TSKKUE Tpancopmanus
51 | Amanda Hogas xu3Hb AMaH[IbI Tpanchopmanus
52 | Lucie Aubrac Boiina Jltocu Tpanchopmanus
52 | Gainsbourg, vie heroique | I'ercOyp. JIroboBb xynurana | Tpancdopmarms
54 | Anthony Zimmer HeysnoBumbiii [{enocTHOE TTpeoOpa3oBaHue
55 | Ombline S crany nyuie I{emocTHOE ITpeoOpa3oBaHme
56 | La femme d’a coté Cocenika LlenocTHOE IpeoOpa3oBaHue
57 | Laroue Ilox necHb Kos€C I{enocTHOE MpeoOpa3oBaHue
58 | La chévre Hesezyuue [lenocTHOE mpeobpa3oBaHue
59 | Poil de carotte Pepkuk [{enocTHOE peoOpa3oBaHue
60 | Cloclo Moii nyTh LlenocTHOE IpeoOpa3oBaHue
61 | La voie de Carla Buienka Ha Topte [{enocTHOE peoOpa3oBaHue

62

Victor Young Perez

KecTokuil puHr

LlenocTHOE IpeoOpa3oBaHue

63

La Mome

JKu3Hb B pO30BOM LIBETE

LlenocTHOE IpeoOpa3oBaHue

64 | Edmond CupaHno. VYcnets 1o | LlemoctHoe mpeobpa3zoBaHue
IIPEMbEPBI
65 | Joséphine Xouy kak bpumker [{enocTHOE MpeoOpa3oBaHue
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| 66 | Clara Sheller | Cekc B Gombmom [apmwke | IlenoctHoe npeobpasoBanme

1. bykeanvnuwiit (npamoit) nepesoo.

Marepuan JaHHOTO pasfena I[OKa3blBaeT, UYTO OPHUTHHAIBHBIE KHHO3arOJIOBKH
MOJIBEpraioTcs mpsMoMy IepeBoiy B 65% ciyuaeB (43 nmpoaHalu3upoBaHHBIX Ha3BaHuUs U3 66) u
BKIIIOYAIOT B ce0sl 110 OO0JIbIIEH 9acTH MMEHA COOCTBEHHEIE.

Lucas (JIykac) (pex. XK. Jleknepk, 2018);

Ernest et Célestine (Opnect u Cenectuna) (pex. C. O6ne, 2012);
Stella (Cremnna) (pex. C. Bepetia, 2008);

Antonieta (AuTtonuera) (pex. K. Caypa, 1982);

Dheepan ([duman) (pex. X. Omuap, 2015).

Tpancghopmayus (moougpukayusn)

Ho pe3ylbTaTaM Hallero uccienoBanus okoio 15 % ¢dpaHIly3cKuX KHHO3aroJIOBKOB
noaBepraroTcst MogupukanusM. OIHON W3 MPUYHH 3TOTO MOXKET OBITh JIMYHOE SCTETHYECKOE
BUJICHUE IME€PEBOJYMKA WU >KEJIaHHE NPUBJIEYb OMNPEICICHHYIO IEeJIEBYI0 ayIUTOPHIO IS
KHHOIIPOCMOTpA IaHHOTO (PribMa.

l\). e o o o

o Madame Mills, une voisine si parfaite (pex. C. Mapco, 2018) — Muccuc Munnc,
BMecTo Muccuc Munnc, makas udeanvhas coceoka,

o Remi sans famille (pex. A. Bioccee, 2018) — Ipukarouenuss Pemu BMecTo Pemu 6e3
cembll;

. Paulette (pex. XK. Dupuko, 2012) — [loremma, 60 6ce msicKue BMECTO MPOCTO
Ilonemm;

o Fabio Montale (pex. X. IIummeiipo, 2001-2002) — Komuccap Monmane:
Cmepmenvhbie uepvl BMecTo Pabuo Monmane;

o Renoir (pex. X. Bypmo, 2012) — Penyap. Ilocreownsiss 1106066 BMECTO TMPOCTO
Penyap.

3. Ilenocmnoe npeoopazosanue (3amena).

[Tpu ananmse 66 KMHO3aroJOBKOB Mbl OTMETHJIM, YTO JAHHBIM CIIOCOOOM C (paHIy3CKOTrO

Ha PYCCKHU sI3bIK ObLIO 3aMeHeHO 20 % Npou3BECHUH, YTO PaBHOLCHHO 13 Ha3BaHMsAM (CM. pUC.
1).

20%

Pucynoxk 1. IIporieHTHOE COOTHOIIIEHHE UCITI0JIb30BaHUs BUJIOB MEPEBO/IA

N3MeHeHusasM TouIeKaT 3arojOBKM C MPO3BHUINAMHU PEaJbHBIX HCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH,
SBIISIOIIMMUCS  W3BECTHBIMH  JIIOOOMY  (DpaHKOTOBOPSAIIEMY YENOBEKY, HO  OCTAIOLIUXCS
HEHU3BECTHBIMU B PYCCKOSI3bIYHOM KYJIBTYPE.

o Cloclo (Mot nyms) (pex. ®@. 3. Cupu, 2012): nocnosuo — Kiokio, 6unorpaduueckas
apama o >xu3HU (paniry3ckoro nesna Kiona @pancya (Cloclo — sto ero npo3suiie);

o Anthony Zimmer (pex. XK. Canb, 2005) — Heynogumuiii BMecTOo DHmonu 3ummep;

o Ombline (pex. C. Kas, 2013) — A cmany ayuwe Bmecto Ombnatin;,

o La roue (pex. A. I'anc, 1923) — I1o0 necnv xonéc Bmecto Koneco;

. La Chevre (pex. @. Bebep, 1981) — Hesesyuue Bmecto Kosa.
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Wtak, ¢ Touku 3peHHuss (OPMHUPOBAHUS COLUOKYIBTYPHOM KOMIETEHIUMHM YYalIUXCS BO BpeMs
3aHATUH MO0 MHOCTPAHHOMY S3bIKY, HaM HpeicTaBisiercs BecbMa 3((EeKTUBHBIMU Takue (OpPMBI
paboThl Ha ypoKe, IZie 4Yepe3 aHaIW3 M CaMOCTOSTENIbHbIE IONBITKH MEPeBOJla OPUIMHAIBHBIX
Ha3BaHUIl MHOCTPAHHBIX KUHO(WIBMOB Ha POIHON S3BIK, KOTJa MCIOJB3YIOTCA  Kak yiKe
HAKOIUICHHBIC JINHIBUCTUYECKNE 3HAHNA y4alErocs, TaK W MHTEPIPETaLHs UM CKPBITBIX CMBICIIOB,
TO €CTb HUMIUIMLIUTHAA COCTABJIIOIIAS KHUHOIIPOM3BEIACHUSA, TIJ€ KpalHE Ba)XKHBIM SBISETCA
[IPUBJICUEHUE COLIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUH CaMOro 00y4aromerocs.
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CIIOCOBBI B3AUMOJEVCTBHUSA KOMIIOHEHTOB KPEOJIN30BAHHOTI'O
TEKCTA B /KAHPE KOMUKCA

AHHOTAUMA. B 0anHol cmambve ocywecmaien aHaiu3 meKCmos 8 Heanpe KOMUKCA, pazmeujeHHbIX
HA MbLILHOU CIMOPOHE HCYPHAL08, HanUcanHvlx 0as oemel 8 70-e u 90-e 200v1 XX 6exa. B yenmpe
BHUMAHUSL ABMOPO8 HAX00Amcs JcypHanvl «Mypsunkay, «bapsunoxy, «Hckopray, «Tpameaily.
Texcmol  aHAnU3UPYIOMCA ¢ MOYKU 3PEHUsl COOMHOUIeHUs. 6epOANbHbIX U  HeBepOAlIbHbIX
KOMNOHEHMOG  CO2NACHO  KIACCUDUKAYUU — KPEONU30BAHHBIX — MEKCMO8,  NPEeON0NCEHHOU
C . 3ayspoup. Ilomumo smoeo, paccmampueaemcs (YHKYUOHAIbHAS HANPABIEHHOCMb 0emCcKoU
nYOIUYUCTNUKU.

KiroueBble c/I0Ba: KpPEOJIM30BAHHBIA TEKCT, NETCKas IMyOJMIMCTHKA, JKaHpP, KOMHKC, JIETCKHE
YKYPHAIIbI, TUTIBI KPEOTU3AIIHH.

O. V. Maryina,
K. O. Uraychik

WAYS OF INTERACTION OF COMPONENTS OF CREOLIZED TEXT IN THE
COMIC BOOK GENRE

Abstract. This article analyzes the texts in the comic book genre placed on the back of magazines
written for children in the 70s and 90s of the twentieth century. The authors focus on the magazines
«Murzilka», «Periwinkle», «Iskorka», «Tramy. The texts are analyzed from the point of view of the
ratio of verbal and non-verbal components according to the classification of creolized texts
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